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Gruppo estetico / Aesthetic group / Asthetische Gruppe / Groupe esthétique / Grupo estético
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N° Codice/Code Descrizioni / Description / Beschreibung / Description / Descripcion Prezzo (€)
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4D242175103
4D12013039
4D245GP18011
4D24015006361

4D24015012363
4D245GP18010
4D24015024361
4D24015003161
4D18013008A
4D18013008C
4D242150173

4D242150133

4D242150143

4D120140070

4D241175083
4D2401322134
4D241175073
4D241175063
6915034

6915035

6915036

6915051

4D241150203
4D241150293
4D14513040
4D180150020
4D24015007161

4D241150111
4D130195030

4D2401310405
4D13015002061

4D18013021A

4D18013021B

4D242175153

4D242150153

Fronatele cassettone / Front drawer / Vordere Schublade / Tiroir avant / Cajon frontal
Logo Cadel / Cadel logo / Cadel Logo / Cadel logo / Cadel logo
Porta forno / Oven door / Ofentiir / Porte du four / Puerta del horno

Supporto porta nero (2pz) / Black door support (2Pcs) / Schwarzes Tirhalteblgel (2Stck) / Support porte noir (2pcs) /
Soporte puerta negro (2pz)

Supporto perni / Support pins / Stltzstifte / Goupilles de soutien / Pasadores de soporte

Gruppo porta fuoco / Fire door group / Brandschutzgruppe / Groupe porte coupe-feu / Grupo de puertas cortafuegos
Paracalore frontale / Front deflector / Vordere Warmeschutzpaneel / Deflecteur frontal / Deflector frontal

Supporto porta / Door support / Tiirhalterung / Support porte / Soporte puerta

Guarnizione 10x3 (5m) / Gasket 10x3 (5m) / Dichtung 10x3 (5m) / Joint 10x3 (5m) / Junta 10x3 (5m)

Guarnizione 10x3 (100m) / Gasket 10x3 (100m) / Dichtung 10x3 (100m) / Joint 10x3 (100m) / Junta 10x3 (100m)

Zoccolo inox anteriore / Front stainless steel plinth / Frontsockel aus Edelstahl / Socle avant en acier inoxydable /
Zbcalo frontal de acero inoxidable

Zoccolo inox sx / Left stainless steel base / Linker Edelstahlsockel / Socle gauche en acier inoxydable / Zécalo de
acero inoxidable 1ZDO

Zoccolo inox dx / Right stainless steel base / Rechts Edelstahlsockel / Socle droit en acier inoxydable / Zécalo de
acero inoxidable DCHO

Kit 4 piedini H. 10 con vite / Kit 4 feet H. 10 with screw / Kit 4 Fi3e H10 mit Schraube / Kit 4 pieds H10 avec vis / Kit
4 pies H10 con tornillo

Pannello anteriore cassettone / Drawer front panel / Schubladenfrontplatte / Fagade du tiroir / Panel frontal del cajén
Guida di scorrimento / Sliding runner / Schubladelaufschiene / Rail de guidage / Guia de deslizamiento

Involucro cassettone / Drawer casing / Schubladengehause / Habillage du tiroir / Carcasa del cajon

Schiena cassettone / Drawer back / Schublade zurlick / Arriere de tiroir / Trasero de cajon

Rivestimento metallo Nero / Black metal cladding / Verkleidung aus Metall Schwarz / Habillage métal Noire /
Revestimiento metal Negro

Rivestimento metallo Antracite / Metal cladding Anthracite / Verkleidung aus Metall Anthrazit / Habillage métal
Antracite / Revestimiento metal Antracita

Rivestimento metallo Inox / Metal cladding Inox / Verkleidung aus Metall Inox / Habillage métal Inox / Revestimiento
metal Inox

Rivestimento metallo Bianco / Metal cladding White / Metallverkleidung Weiss / Habillage metal Blanc /
Revestimiento metal Blanco

Frangicalore / Heat Breakers / Hitzebrecher / Brise-chaleur / Disyuntor de calor

Frangicalore / Heat breaker / Hitzebrecher / Brise-chaleur / Disyuntor de calor

Raccordo D.80 mm / Connector D.80 mm / AnschluRrohr D.80 mm / Raccord D.80 mm / Racor D.80 mm
Guarnizione adesiva d.156 sp6 / Adhesive gasket / Haftenddichtung / Joint Adhesive / Junta Adhesiva

Tappo scarico posteriore / Rear smoke outlet cover / Lochabdecker Rauchausgang hinten / Cache-trou sortie de
fumée arriére / Tapa orificio salida humos trasera

Tappo cieco forno / Oven blind plug / Backofen-Blindstopfen / Obturateur de four / tapén ciego del horno

Piastra ghisa con anelli / Cast iron plate with rings / Gussplatte mit Ringen / Plaque en fonte avec anneaux / Placa de
arrabio con anillos

Asola 2Pz / Hole 2Pcs / Schleife 2Stk / Boucle 2Pcs / Ojal 2Pz

Collare scarico fumi d.140 / Smoke evacuation collar D.140 / Rauchabzug Kragen D.140 / Collier d'évacuation des
fumées d.140 / Collarin de escape de humos d.140

Guarnizione treccia nera D.10 - 5 M / Black twist gasket D.10 - 5 M / Dichtung D.10 - 5 M / Joint tresse noire D.10 - 5
M/JuntaD.10-5M

Guarnizione treccia nera D.10 - 50 M / Black twist gasket D.10 - 50 M / Dichtung D.10 - 50 M / Joint tresse noire D.10
-50M/Junta D.10-50 M

Piano inox / Stainless steel top / Oberseite aus Edelstahl / Dessus en acier inoxydable / Parte superior de acero
inoxidable

Spondina / Side rail / Seitenschiene / Rail latéral / Carril lateral
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Gruppo camera di combustione / Combustion chamber group / Verbrennungskammer Gruppe / Group de
chambre de combustion / Grupo camara de combustion
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N° Codice/Code Descrizioni / Description / Beschreibung / Description / Descripcion

1 4D241150283 Convogliatore aria / Air conveyor / Luftblech / Convoyeur air / Conductor del aire

2 4D242150013 Telaio anteriore focolare / Front hearth frame / Vorderer Herdrahmen / Cadre du foyer avant / Marco frontal del hogar
3 4D242150473 Fermo refrattario / Refractory retainer / Refraktarer Stopp / Butée réfractaire / Parada refractaria

4 4D242150033 Fermo refrattario / Refractory stop / Refraktarer Stopp / Butée réfractaire / Parada refractaria

5 4D242150393 Deflettore fuoco / Fire deflector / Feuerabweiser / Déflecteur de feu / Deflector de fuego

6 4D241150273 Cassetto cenere / Ash drawer / Aschenkasten / Tiroir a cendres / Cajon ceniza

7 4D242150023 Telaio refrattario / Refractory frame / Feuerfester Rahmen / Cadre réfractaire / Marco refractario

8 4D130150010 Griglia focolare / Fire box grille / Feuerstellenrost / Grille foyer / Rejilla hogar

8a 4D24015001161 Leva griglia / Grid lever / Gitterhebel / Levier de grille / Palanca de rejilla

9 4D11513009 Refrattario 400X200X30 / Refractory / Schamottenstein / Réfractaire / Refractario

10 4D242150333 Aria seconda combustione / Second combustion air / Zweite Verbrennungsluft / Deuxieme air de combustion /

Segundo aire de combustién

11 4D242150343 Aria seconda combustione sx / Second combustion air - left / Zweite linke Verbrennungsluft / Second air de
combustion gauche / Segundo aire de combustién izquierdo

12 4D115150010 Refrattario 293X145X30 / Refractory / Schamottenstein / Réfractaire / Refractario
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Porta fuoco / Fire door / Feuertiir / Porte foyer / Puerta hogar
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N° Codice/Code Descrizioni / Description / Beschreibung / Description / Descripcion

1 4D242150233 Finitura inferiore porta fuoco / Lower fire door finish / Abschluss der unteren Brandschutztir / Finition inférieure de la
porte coupe-feu / Acabado puerta cortafuego inferior

2 4D242150263 Finitura superiore porta fuoco / Fire door top finish / Obere Ausfiihrung der Brandschutztiir / Finition supérieure de la
porte coupe-feu / Acabado superior de la puerta contra incendios

3 4D170150020 Vetroceramico serigrafato fuoco / Screen printed glass / Siebdruckglaskeramikscheibe / Vitrocéramique avec
sérigraphie / Vidrio ceramico con serigrafia

4D18013008A Guarnizione 10x3 (5m) / Gasket 10x3 (5m) / Dichtung 10x3 (5m) / Joint 10x3 (5m) / Junta 10x3 (5m)

4D18013008C Guarnizione 10x3 (100m) / Gasket 10x3 (100m) / Dichtung 10x3 (100m) / Joint 10x3 (100m) / Junta 10x3 (100m)
4D24015023461 Telaio porta fuoco / Fire door frame / Rahmen Feuertir / Cadre porte foyer / Armazén puerta hogar

4D120150070 Maniglia sx satinata / Left satin handle / Linker Satingriff / Poignée satinée gauche / Tirador satinado 1ZDO

4D18013021A Guarnizione treccia nera D.10 - 5 M / Black twist gasket D.10 - 5 M / Dichtung D.10 - 5 M / Joint tresse noire D.10 - 5
M/JuntaD.10-5M

7 4D18013021B Guarnizione treccia nera D.10 - 50 M / Black twist gasket D.10 - 50 M / Dichtung D.10 - 50 M / Joint tresse noire D.10
-50 M/ Junta D.10-50 M
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8 4D242150423 Fermavetro / Glass fastening bracket / Haltebligel fiir Scheibenbefestigung / Etrier de fixation vitrocéramique /
Retendor del cristal
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Porta forno / Oven door / Backofentiir / Porte four / Puerta del horno
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N° Codice/Code Descrizioni / Description / Beschreibung / Description / Descripcion

1 4D242175113 Finitura inferiore porta forno / Lower oven door finish / Abschluss der unteren Backofentur / Finition de la porte du
four inférieur / Acabado de la puerta del horno inferior

2 4D242175123 Finitura superiore porta forno / Upper oven door finish / Abschluss der oberen Ofentiir / Finition de la porte du four
supérieur / Acabado puerta horno superior

3 4D170175020 Vetro temperato con serigrafia - forno / Tempered glass with screen printing- Oven / Gehértetes Glas mit Siebdruck -
Backofen / Vitre trempé avec sérigraphie - Four / Cristal templado con serigrafia - Horno

4 4D18013008A Guarnizione 10x3 (5m) / Gasket 10x3 (5m) / Dichtung 10x3 (5m) / Joint 10x3 (5m) / Junta 10x3 (5m)

4 4D18013008C Guarnizione 10x3 (100m) / Gasket 10x3 (100m) / Dichtung 10x3 (100m) / Joint 10x3 (100m) / Junta 10x3 (100m)

5 4D242175014 Assieme controporta forno / Oven inner door unit / Ofeninnentlreinheit / Unité de porte intérieure du four / Unidad
interior de la puerta del horno

6 4D120150080 Maniglia satinata / Satin handle / Satingriff / Poignée satinée / Tirador satinado

7 4D145150040 Termometro / Thermometer / Thermometer / Thermométre / Termémetro

8 4D170175010 Vetro temperato borosilicato / Borosilicate tempered glass / Gehartetes Borosilikatglas / Vitre trempé borosilicaté /

Vidrio templado de borosilicato

9 4D242225033 Profili porta forno (2pz) / Oven door profiles (2 Pcs) / Profile fir den Ofen (2 Stk) / Profils de porte four (2 Pcs) /
Perfiles de la puerta del horno (2 Pz)
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Forno legna / Wood oven / Holzofen / Four a bois / Horno de lefia
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4D180175010
4D180171100
4D120171100

4D242150411
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Descrizioni / Description / Beschreibung / Description / Descripcion
Griglia forno / Oven grill / BackofenGitter / Grille de four / Rejilla del horno
Griglia laterale forno / Side oven grill / Backofen-Seitengitter / Grille latérale du four / Rejilla lateral del horno

Vite per griglie D.20 (4pz.) / Screw for grids D.20 (4pcs.) / Schraube fiir Gitter D.20 (4Stk.) / Vis pour grilles D.20
(4pcs. / Tornillo para rejillas D.20 (4uds.)

Tappo foro lampada / Lamp hole plug / Lampen Lochkappe / Capuchon de trou de lampe / Tapa del orificio de la
lampara

All rights reserved MCZ GROUP S.p.A.
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Cassetto / Drawer / Kasten / Tiroir / Cajon
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Codice/Code
4D242175103
4D12013039
4D241175083
4D241175073
4D2401322134
4D241175063
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Descrizioni / Description / Beschreibung / Description / Descripcion

Fronatele cassettone / Front drawer / Vordere Schublade / Tiroir avant / Cajon frontal

Logo Cadel / Cadel logo / Cadel Logo / Cadel logo / Cadel logo

Pannello anteriore cassettone / Drawer front panel / Schubladenfrontplatte / Fagade du tiroir / Panel frontal del cajon
Involucro cassettone / Drawer casing / Schubladengehause / Habillage du tiroir / Carcasa del cajon

Guida di scorrimento / Sliding runner / Schubladelaufschiene / Rail de guidage / Guia de deslizamiento

Schiena cassettone / Drawer back / Schublade zurilick / Arriére de tiroir / Trasero de cajén

All rights reserved MCZ GROUP S.p.A.
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Gruppo elettrico e ventilazione / Electric and fan group / Elektrische und Luftgruppe / Groupe électrique et
ventilation / Grupo eléctrico y ventilacion
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N° Codice/Code Descrizioni / Description / Beschreibung / Description / Descripcion

1 4D14513049 Passacavo @ 16 / Fairlead & 16 / Kabeldurchgang @ 16 / Passe-cable & 16 / pasacables & 16

2 4D145150300 Interruttore / Switch support / Schalter / Interrupteur / Interruptor

3 4D145150310 Interruttore / Switch support / Schalter / Interrupteur / Interruptor

4 4D14513041 Cavo alimentazione / Power source cable / Ziindungskabel / Cable alimentation / Cable alimentacion

5 4D145150150 Cablaggio / Wiring / Verkabelung / Cablage / Cableado

6 4D145150140 Cablaggio / Wiring / Verkabelung / Cablage / Cableado

7 4D145150160 Cablaggio / Wiring / Verkabelung / Cablage / Cableado

8 4D14513021 Cavo massa 140 mm / Mass cable 140 mm / Masse Kabel 140 mm / Cable masse 140 mm / Cable masa 140 mm

9 4D145150200 Cablaggio / Wiring / Verkabelung / Cablage / Cableado

10 4D145150290 Prolunga L.550 mm / Extension L.550 mm / Verlangerung L. 550 mm / Extension L.550 mm / Extensién 550 mm

11 4D14513082 Termostato Clicson 50°C / Thermostat Clicson 50°C / Thermostat Clicson 50°C / Thermostat Clicson 50°C /
Termostato Clicson 50°C

12 4D145150020 Ventilatore aria / Air fan / Luftgeblase / Ventilateur air / Ventilador aire

13 4D241150323 Protezione cablaggio / Wiring protection / Verdrahtungsschutz / Protection du cablage / Proteccién de cableado

14 4D241150233 Supporto ventilatore dx / Right fan support / Ventilatorshalterung rechts / Support de ventilateur droit / Soporte de
ventilador derecho

15 4D241154053 Canalina scolo acqua / Water drainage channel / Wasserablaufrinne / Canal de drainage de I'eau / Canal de drenaje
de agua

16 4D241150303 Supporto ventilatore sx / Left fan support / Linke Fanunterstiitzung / Support ventilateur gauche / Soporte ventilador
izquierdo

17 4D241150213 Protezione cavi / Cable protection / Kabelschutz / Protége-cable / Proteccion de cables

18 4D14513080 Lampada + portalampada + guarnizione / Lamp + holder + gasket / Lampe + Lampenfassung + Dichtung / Lampe +
duille + joint / Bombilla + portalamparas + junta

19 4D241150223 Protezione lampada / Lamp protection / Lampenschutz / Protege-lampe / Proteccién de la lampara

20 4D241150413 Tappo lampada forno / Oven lamp cap / Lampensockel fiir Backofen / Bouchon de la lampe du four / Tapa de la

lampara del horno

All rights reserved MCZ GROUP S.p.A.
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